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Tilläggsprotokoll till avtalet den 20 de-
cember 1951 mellan Sverige, Danmark
och Norge rörande samarbete på luft-
fartens område

Sverige, Danmark och Norge,
vilka den 20 december 1951 träffade avtal

rörande samarbete på luftfartens område och
som den 20 augusti 1959, den 24 maj 1976 och
den 30 augusti 1989 undertecknade tilläggspro-
tokoll till ifrågavarande avtal,

har kommit överens om följande;

Artikel 1
I preamblen till avtalet den 20 december

1951 mellan Sverige, Danmark och Norge rö-
rande samarbete på luftfartens område ändras:

”Aktiebolaget, Aerotransport, Det Danske
Luftfartselskab A/S och Det Norske Luftfart-
selskap A/S” till ”SAS Sverige AB, SAS Dan-
mark A/S och SAS Norge ASA”,

Artikel 2
Artikel 7 i avtalet av den 20 december 1951

rörande samarbete på luftfartens område skall
ha följande ändrade lydelse:

”Detta avtal skall gälla så länge SAS Sverige
AB, SAS Danmark A/S och SAS Norge ASA
upprätthåller samarbetet i konsortiet Scandina-
vian Airlines System (SAS).

Efter den 1 oktober 2019 kan detta avtal
uppsägas av envar av de fördragsslutande par-
terna med tolv månaders varsel.”

Artikel 3
Artikel 1 och 2 i detta tilläggsprotokoll skall

utgöra en integrerad del av avtalet av den 20
december 1951 rörande samarbete på luftfar-
tens område.

Artikel 4
Detta tilläggsprotokoll träder i kraft i och

med undertecknandet.
Till bekräftelse härav har undertecknade be-

fullmäktigade undertecknat detta protokoll.

Som skedde i Köpenhamn den 3 mars 2000
på svenska, danska och norska språken, vilka

Tillægsprotokol til aftalen af 20. decem-
ber 1951 mellem Danmark, Norge og
Sverige angående samarbejde på luft-
fartens område

Danmark, Norge og Sverige,
som den 20. december 1951 indgik aftale an-

gående samarbejde på luftfartens område, og
som den 20. august 1959, den 24. maj 1976 og
den 30. august 1989 undertegnede tillægspro-
tokoller til den nævnte aftale,

er blevet enige om følgende;

Artikel 1
I præamble til aftalen af 20. december 1951

angående samarbejde på luftfartens område
ændres:

”Det Danske Luftfartselskab A/S, Det Nors-
ke Luftfartselskap A/S og Aktiebolaget
Aerotransport” til ”SAS Danmark A/S, SAS
Norge ASA og SAS Sverige AB”.

Artikel 2
Artikel 7 i aftalen af 20. december 1951 an-

gående samarbejde på luftfartens område gives
følgende ændrede ordlyd:

”Denne aftale skal gælde, så længe SAS
Danmark A/S, SAS Norge ASA og SAS Sveri-
ge AB opretholder samarbejdet i konsortiet
Scandinavian Airlines System (SAS).

Efter den 1. oktober 2019 kan denne aftale
opsiges af enhver af de kontraherende parter
med 12 måneders varsel.”

Artikel 3
Artikel 1 og 2 i denne tillægsprotokol skal

udgøre en integrerende del av aftalen af 20. de-
cember 1951 angående samarbejde på luftfar-
tens område.

Artikel 4
Denne tillægsprotokol træder i kraft ved un-

dertegnelsen.
Til bekræftelse heraf har undertegnede be-

fuldmægtigede undertegnet denne protokol.

Udfærdiget i København den 3. marts 2000 i
ét eksemplar med dansk, norsk og svensk tekst,
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Tilleggsprotokoll til avtalen av 20. de-
sember 1951 mellom Norge, Danmark
og Sverige om samarbeid på luftfartens
område

Norge, Danmark og Sverige,
Som den 20. desember 1951 inngikk avtale

om samarbeid på luftfartens område, og som
den 20. august 1959, den 24. mai 1976 og den
30. august 1989 undertegnet tilleggsprotokoller
til den nevnte avtale,

er blitt enige om følgende;

Artikkel 1
I Preambelen til avtalen av 20. desember

1951 om samarbeid på luftfartens område
endres:

”Det Norske Luftfartselskap A/S, Det Dans-
ke Luftfartselskab A/S og Aktiebolaget
Aerotransport” til ”SAS Norge ASA, SAS
Danmark A/S og SAS Sverige AB”.

Artikkel 2
Artikkel 7 i avtalen av 20. desember 1951

om samarbeid på luftfartens område skal ha
følgende endrede ordlyd:

”Denne avtale skal gjelde så lenge SAS Nor-
ge ASA, SAS Danmark A/S og SAS Sverige
AB opprettholder samarbeidet i konsortiet
Scandinavian Airlines System (SAS).

Etter den 1. oktober 2019 kan denne avtale
sies opp av enhver av de kontraherende parter
med 12 måneders varsel.”

Artikkel 3
Artikkel 1 og 2 i denne tilleggsprotokoll skal

være en integrerende del av avtalen av 20. de-
sember 1951 om samarbeid på luftfartens om-
råde.

Artikkel 4
Denne tilleggsprotokoll trer i kraft ved un-

dertegningen.
Til bekreftelse herav har undertegnede, med

nødvendig fullmakt, undertegnet denne proto-
koll.

Utferdiget i København den 3. mars 2000 i
ett eksemplar på norsk, dansk og svensk, som
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tre texter skall äga lika vitsord, och som i ett
exemplar skall förvaras i det danska utrikesmi-
nisteriets arkiv. Bestyrkt avskrift av detta
tilläggsprotokoll skall av danska utrikesmini-
steriet tillställas övriga parter.

Björn Rosengren

hvilke tre tekster skal have samme gyldighed,
og som skal opbevares i det danske udenrigs-
ministeriums arkiv. Bekræftet afskrift af denne
tillægsprotokol skal tilstilles de øvrige kontra-
herende parter af det danske udenrigsministeri-
um.

Jacob Buksti
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alle har samme gyldighet, og som skal oppbe-
vares i det danske utenriksdepartements arkiv.
Bekreftet avskrift av denne tilleggsprotokoll
skal tilstilles de øvrige kontraherende parter av
det danske utenriksdepartement.

Dag Jostein Fjærvoll

Norstedts Tryckeri AB, Stockholm 2001








